SMD Schaltersysteme

MENTOR

SMD Switch Series

Die MENTOR-Schalterserie entspricht in
ihrer Konzeption den seit Jahrzehnten
bekannten und durch millionenfa-
chen Einsatz in der Industrieelektronik
bewahrten Ausfiihrungen. Sie wurden im
Hinblick auf die speziellen Bedlirfnisse
der SM-Technologie weiterentwickelt
und stehen somit fiir einen Wechsel auf
SMD- Bestiickung zur Verfligung. Beson-
derer Wert wurde auf die Anschlussaus-
fiihrung als Gull-Wings gelegt, da diese
aufgrund ihrer Vorteile, wie reproduzier-
bare RastermaBe, Selbstzentrierungsef-
fekte, verbesserte Lotschattenproble-
matik, gute visuelle Lotstelleninspektion
und einfaches Nach- und Ausloten, die
groBte Verbreitung gefunden hat.

The MENTOR switch series use the same
concept as the types that have been
used, tried and tested in industrial elec-
tronics million fold for decades. They
have been further developed to meet the
special requirements of SM-technology
and are available now to change to SMD
components. Particular importance was
attached to their connections as gull
wings, as these are the most widely
used form due to their advantages such
as reproducible grid dimensions, self-
centering features, improved shadowing
problematic, good visual soldered joint
inspection and easy resoldering and
unsoldering.

Allgemeine Technische Daten (Auswahl bzw. Abweichungen zu den folgenden allgem. Daten: siehe Beschreibung des jeweiligen Artikels)
Zuséatzliche Befstigungselemente Fixierpins, additive Lotstiitzflachen, Klebetechnik und Frontplattenbohrung

Koplanaritat iiber alle L6tflachen <0,Tmm

Létwarmebestandigkeit DIN EN 61760-1 260°C 10s - Dampfphasenloten nach Riicksprache

Lotbarkeit DIN IEC 68-2-20

UL-Listung auf Anfrage

Betriebstemperatur -40°C ... +85°C

Klima GPF DIN 40040

Gehdusewerkstoff Thermoplast glasfaserverstarkt

Gehéausefarben Standard grau, andere Farben auf Anfrage madglich

Verpackung Blistergurte nach DIN EN 60286-3; Stangenmagazine, Trays sowie spezielle antistatische Ausfiihrung auf Anfrage moglich
Spulen Standardkunststoffspulen primar @330mm, andere Ausfiihrungen auf Anfrage

Beschriftung je nach Ausfiihrung als Bedruckung oder gelasert

Anschliisse verzinnt

General Technical Data (Selelection and deviations from the following general data: see description of the respective item)
Additional fixing elements Fixing pin, additive solder supporting surfaces, bonding system and front panel hole

Coplanarity above all soldering surfaces < 0,1Tmm

Reistance to soldering heat DIN EN 61760-1 260°C 10s - Vapor phase after request

Solderability DIN IEC 68-2-20

UL listing Available on request

Operating temperature -40°C ... +485°C

Climate GPF DIN 40040

Housing material Glass fiber reinforced thermoplastic

Housing colors Standard grey, other colors available on request

Packaging Tape and reel packed to DIN EN 60286-3; sticks, trays and special antistatic types on request

Reel Standard plastic reel mainly @330mm, other applications on request

Marking Depending on type printed or laser printed

Terminals tinned

Technische Details Technical Details

Schaltstrom (ohmsche Last) <0,5A

Ruhestrom <2A
Nennspannung <60V =
Priifspannung 500V / 50Hz
Schaltleistung < 6VA

Schutzart IP 50 DIN 40050
Isolationswiderstand > 10"°Q
Durchgangswiderstand <30mQ
Lebensdauer 2 x 10* Schaltspiele
ESD-fest gegen Front < 8kV

Mindestbestellmengen fiir Sonderausfiihrungen auf Anfrage.

Operating current
Zero signal current
Rated voltage

Test voltage

Contact rating
Degree of protection
Insulation resistance
Volume resistance
Life time

ESD to front

<0,5A

<2A

<60V =

500V [ 50Hz

< 6VA

IP 50 DIN 40050
> 10"°Q
<30mQ

2 x 10* cycles

< 8kV

Minimum quantity for special design on request.
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INNOVATIONS FOR THE FUTURE

Sicherungshalter flir
Sicherungseinsatze TR5

Fuse Holder for
Fuse Links TR5

Allgemeine Hinweise und Technische Daten

Spezifische Technische Daten

Dieser Baustein ist der einzige Frontplatten-Sicherungshalter fir TR5 Sicherungs-
einsatze. Er ermdglicht den Austausch der Sicherung von der Frontplatte oder einer
Gehausewand ohne zusatzliche Hilfswerkzeuge. Als Sicherungseinsétze sind han-
delstibliche Sicherungen der Bauform TR5 zu verwenden.

Leiterbahnquerschnitt min. 0,2mm?
Cross section of strip conductor min. 0,2mm?2

Blistergurtverpackung DIN EN 60286-3
Tape and reel packed DIN EN 60286-3
K=125-W=44-P =16

340 Stiick pro Rolle
340 pieces per reel

General Remarks and Technical Data

Specific Technical Data

This module is the only front-panel fuse holder for TR5 fuse links. It enables fuse
changing from the front panel or a housing wall without additional tools. As fuse
links, standard TR5 fuses can be used.
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